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Tack for att du kdpte i ISEKI-traktor.
Denna handbok ger dig information som ar nédvandig fér en séker och korrekt anvandning och
underhall av din traktor. Denna handbok tacker speciellt féljande punkter:

Sékerhetsanvisningar: De viktigaste punkterna att félja nér du anvénder traktorn

Teknisk information: Instruktioner som kravs for korrekt anvandning, justering och underhall av
traktorn

Innan du anvander traktorn for férsta gangen boér du lasa denna bruksanvisning noggrant och
noggrant tills du ar nédvandigt bekant med att anvénda traktorn for att géra ditt jobb férsékrar
och korrekt. Spara den hdr handboken for framtida referens. Det rekommenderas att du laser det
igen da och da for att uppdatera ditt minne.

Din aterforsaljare utforde nddvandiga underhall fore leverans.

Han kommer att ge dig instruktioner fér anvdndning och underhall, som ocksa ingar i denna
handbok.

Kontakta den om du har nagra fragor eller om du behdver ytterligare tilloehor.

a Styckena i denna handbok eller klistermarkena pa traktorn som atféljs av detta skylt maste fasta
din uppmarksamhet pa atgarder som kan orsaka olyckor. Folj dessa tips nér du anvander traktorn.
Anvéand skyddsklader under anvandning.

a | vissa illustrationer i denna handbok tas plattor eller skydd bort fér tydlighetens skalle. Arbeta
aldrig utan dessa plattor eller skydd. Nar underhall maste demontera maste du montera om
plattorna fére anvandning.

All information, illustrationer och specifikationer i denna handbok baseras pa den senaste
informationen vid tidpunkten for publiceringen. Vi forbehaller oss ratten att géra andringar utan
foregdende meddelande.

SAKERHET.

Forsta och kom ih&g féljande sékerhetsregler fore, under och efter arbetet. Ta aldrig risker.
GOR DIN TRAKTOR EN SAKER FORDON

» ARBETA SAKERT

(1) Foérsok aldrig gora féljande:

+ Gor justeringar av traktorns konstruktion

* Installera en annan typ av motor

* Montera dack av andra dimensioner

Eventuella fel pa traktorn pa grund av olagliga modifieringar tacks inte av garantin.

(2) Du far inte kora denna maskin pa allmanna vagar utan tillstand fran den lokala myndigheten.
Ladda maskinen pa en lastbil istéllet for obehorig kdrning pad allménna vagar.

(3) Stang av stralkastarna (arbetsbelysning) néar du kor pa allménna vagar och nér det kravs enligt

lag.
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FOR SAKER ANVANDNING!
VAR EN SAKER FORARE!

Las bruksanvisningen noggrant for att bekanta dig med traktorns kontroller innan du anvander
traktorn.

Lat aldrig personerna nedan arbeta med din maskin.

* Psykiskt stérda personer.

- Personer som kor traktorn ordentligt kan fungera pa grund av trétthet, sjukdom, yrsel pa grund
av lakemedel etc.

* Gravid kvinna.

+ Unga ménniskor och barn som ar for unga till lagligt tillatet att kora traktorn. For din halsos skull,

var alltid forsiktig. Ta nédvandiga vilopauser. Anvand alltid I1ampliga klader och annat skydd under

arbetet.

+ Skydda ditt huvud.

Anvand huvudskydd sdsom hjalm, sarskilt nar du koér pa allmén vag eller hanterar utrustning 6ver

huvudet.

- Forsiktighetsatgarder for att undvika att fastna av traktorns rérliga delar.

Anvand tata klader och huvudskydd eftersom I6sa klader eller har kan fastna i traktorns rérliga

delar.

+ Skydda dig mot giftiga &mnen eller gaser. Skydda dina luftvdgar, 8gon och hud nér du hanterar

giftiga kemikalier.

+ Oronskydd.

Anvand 6ronproppar eller vidta nodvandiga forsiktighetsatgarder for att skydda éronen nér du kor

traktorn i mycket bullriga férhallanden.

- Underhall sékerhetsanordningarna. Kontrollera sédkerhetsanordningarna regelbundet for att se till
att de fungerar som de ska. Anvand alltid dessa sékerhetsfunktioner

NAR NAGON ANNAN ANVANDER DIN TRAKTOR

Nar ndgon annan arbetar med din traktor, forklara fér dem hur du anvénder traktorn. Denna
person bor ocksa lasa handboken noggrant fér att undvika olyckor.

FOR ANVANDNING!

Utarbeta en anvandningsplan dar du har tillrackligt

tar hansyn till den tid som kréavs fér det planerade arbetet. F6r sndva scheman och rusat
arbete kan orsaka olyckor.

(2) For att halla traktorn i basta fungerande skick, kontrollera och underhalla traktorn i
enlighet med instruktionerna i handboken.

Var noga med reglage, sarskilt bromsar och koppling, och sakerhetsatgarder vid service pa
traktorn. Om traktorn fungerar ordentligt och gar bra minskar risken foér en olycka kraftigt.
Om sakerhetsanordningarna ar skadade eller inte fungerar, kontakta din ISEKI-
aterforsaljare.

(3) Stoppa traktorn helt innan du tar bort sakerhetsanordningar sdsom ett skydd. GIom
aldrig att byta ut ett borttaget lock efter underhall.

(4) Fyll aldrig pa bransle nar motorn ar igang eller fortfarande varm. Forvara borta fran
6ppen eld och roka aldrig nara bransletanken eller nér du fyller pa bransletanken. Anvand
aldrig eld eller 6ppen eld nar du fyller pa bransletanken pa natten
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START OCH KORNING

(1) Se till att ventilationen &r tillrdcklig innan du startar motorn i ett slutet utrymme, eftersom
avgaser innehaller giftig kolmonoxid som kan orsaka dédlig férgiftning.

(2) Stall vaxelladan i ratt lage och se till att ingen finns i narheten av traktorn och att redskapen &r
ordentligt fastsatta pa traktorn innan du startar traktorn. Mandvrera och styr alltid maskinen fran
férarsatet. Lamna aldrig férarséatet medan traktorn ar i bruk férutom i hdndelse av fara.

(3) Innan du flyttar traktorn, var uppmarksam pa sakerhetsforhallandena runt traktorn for att
undvika skador pa askadare eller skada egendom. Starta aldrig traktorn for plétsligt.

ROR SIG

(1) Vid kdérning pa allménna vagar maste bromspedalerna vara anslutna med varandra med hjalp
av klamplattan, annars kan traktorn valta om ett hjul blockeras.

(2) Traktorn kan valta nar differentialsparren &ar pa. Stang av dem nar du kér pa allménna vagar.
(8) Traktorn kan valta om du svanger f6r skarpt och fér snabbt nér du arbetar eller rér dig.

(4) Nar du arbetar pa instabil terrdang som ojamna vagar, sluttningar, vagar bredvid diken eller
vattenvagar eller obearbetade omraden, kor langsamt och forsiktigt.

(5) Ta inte skarpa svangar i en sluttning. Traktorn kan tippa. Nar du kér uppfér en sluttning ska du
véxla vaxelspaken till ratt vaxel. Starta traktorn sa langsamt som mdjligt. Byt aldrig vaxel nar du
kor uppfor pa vagen.

Nir du kor traktorn uppfor en sluttning, se till att framhjulen inte kommer fran marken. Nér du gar
nerfor en sluttning, kor langsammare dn om du skulle ga uppfor en sluttning. Nir du gar nedfor ska
du aldrig trycka ner kopplingen eller vixla till neutral. Forsok aldrig att bromsa med bara
bromsarna, utan anvind ocksd motorbromsarna effektivt.

(6) Nir du kor pa en vig dér en eller bada axlarna lutar i ett dike eller vattendrag, se upp for mjuka
kanter, sdrskilt nér diket dr fullt av vatten. Se till att traktorn inte glider at sidan.

(7) Tillat aldrig andra personer pa traktorn eller redskapen om inte traktorn eller redskapet har en
sittplats eller en staende yta ddr ménniskor kan sitta och / eller std pa. Var dock uppmérksam pé
belastningen pa dessa siten och / eller staplatser.

Tillat aldrig méanniskor pa eller i redskapen nér du kor pa allmédnna vagar.

(8) Nir du parkerar traktorn &r det bist att gora det pa en hard, plan yta. Vidta lampliga
sakerhetsatgirder: sénk redskapen till marken, ta bort tindningsnyckeln, dra at handbromsen och
sdkra hjulen.

(9) Hall brannbara material borta fran den igdnggaende motorn. Speciellt ndr motorn gar pa
tomgang ska du aldrig 6ka motorvarvtalet for hogt sa att det uppvarmda avgasroret eller avgaserna
inte antidnder grés eller halm.
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(10) Nér du kor traktorn pa natten, se till att du vet var kontrollerna som spakar och omkopplare
finns. Om inte, riskerar du att traktorn av misstag gor nagot annat én vad du trodde att den skulle
gora. Sla aldrig pa stralkastarna (arbetsbelysning, tillval) nér du kor pa allménna végar.

LADDNING OCH LOSSNING FRAN EN TRUCK

(1) Nir du lastar traktorn pa en lastbil eller slép, sting av motorns motor och dra at
parkeringsbromsen pa lastbilen eller sldpvagnen. Trots allt kan trucken borja rora sig och ddarmed fa
traktorn att vilta.

(2) Var noga med sikerhetsforhallandena runt traktorn och lat nagon hjilpa dig med lastning och
lossning. Tillat aldrig nagon néra traktorn, sirskilt framfor eller bakom traktorn.

(3) Nir du lastar eller lossar traktorn pa en lastbil ska du placera halkskyddsramperna vagritt och
kora traktorn rakt och langsamt. Det bésta sittet att lasta traktorn &r att kora bakat pa lastbilen eller
slapvagnen och sedan lossa traktorn genom att kora framat igen.

(4) Anslut hoger och vinster bromspedal i forviag med klamplattan. Tryck aldrig pa bromsen eller
kopplingspedalen nir du lastar och lossar. Trots allt kan traktorn sedan vixla i sidled och kéra av
ramperna.

(5) Om motorn stannar ovintat medan den fortfarande dr pa ramperna, tryck omedelbart ned
bromspedalerna och 1at traktorn rulla tillbaka till marken ldngs ramperna medan du anvénder
bromspedalerna. Starta inte motorn forrédn traktorn dr pa marken och forsok igen.

(6) Nir traktorn &r lastad pa trucken, stanna motorn, dra at parkeringsbromsen och ta bort
tandningsnyckeln. Stoppa hjulen och sikra traktorn till lastbilen eller sldipvagnen med ett rep eller
kedja. Ta inte skarpa svingar under transport for att forhindra att lasten forskjuts.

(7) Anviénd ramper med samma eller béttre specifikationer som de som anges nedan. Om maskinen
ar utrustad med andra fastpunkter @n de som anges nedan, kontakta din Iseki-aterforsiljare.

(8) Haka ramperna ordentligt i lastbils- eller sldpvagnens séng sa att de ligger i niva med lasthdjden.
(9) Var alltid beredd pa det virsta. Lat aldrig andra nira traktorn.

(10) Kor forsiktigt traktorn nér traktorn flyttar sig fran korramperna in i lastboxen, eftersom vinkeln
kan fordndras mycket plotsligt hir.
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UNDER ARBETE

(1) Tillat aldrig andra personer i narheten av traktorn medan du arbetar, eftersom sjélva traktorn
eller kastad jord eller smasten kan skada dessa personer.

(2) Var uppmarksam pa sakerhetsforhallandena runt traktorn for att undvika skador pa dskadare
eller skada egendom. Anvand hornet fér att varna andra méanniskor du arbetar med.

(3) Kor langsamt och rakt nar du korsar ett dike, stéter i marken eller nar du kor pa mjukt underlag
fér att forhindra att traktorn glider eller vélter.

(4) Ror aldrig vid farliga delar, som roterande, rérliga, heta (avgas, kylare, motor etc.) eller
elektriska delar (batteripolar och andra spanningsférande delar). De kan skada dig allvarligt.

(5) Nar du anvénder en sldpvagn, anvéand en slapvagn som passar bést for din traktor. Om du
anvander fel slap kan det orsaka allvarliga olyckor. Overskrid aldrig slapets maximala belastning.
Om du har nagra fragor kan du alltid kontakta din Iseki-aterférséljare.

(6) Lat inte nagon sta mellan traktorn och redskapet nir du kor upp till ett redskap for att montera
det. Se till att du kan hoppa ur vdgen om en farlig situation uppstar nir du kopplar redskapet till
traktorn. Sitt alltid i bromsarna nir du drar pa ett redskap.

KONTROLL OCH UNDERHALL

(1) Nar du utfor service pa traktorn eller nir du ansluter eller kopplar bort redskap, placera traktorn
pa en plan, hard yta med tillrdcklig belysning. Om dessa villkor inte dr uppfyllda kan olyckor
intréffa.

(2) Folj instruktionerna hir vid service pa traktorn:

* Stanna motorn.

* Sétt pa handbromsen.

* Stidng av alla kraftuttag (PTO).

* Sitt i alla viixelspakar

fristdende.

* Ta bort nyckeln fran tindningen.

* Nir det finns ett redskap pa traktorn

sdnks ned helt till marken. Om du inte gor det kan hénder och / eller kldder fastna.

(3) Anvind ritt verktyg vid service pa traktorn. Anvéndning av improviserade underhallsverktyg
kan orsaka skador eller daligt underhall, vilket kan orsaka olyckor.

(4) Motorn, avgaserna, kylaren etc. 4r mycket heta efter anvindning. Lat dem svalna nog for att
undvika brénnskador.

(5) Ta aldrig bort kylarlocket ndr motorn dr varm eller géar. Vinta tills motorn har svalnat innan du
sldpper trycket genom att skruva av locket. Om du skruvar loss kylarlocket forsiktigt kan du skadas
allvarligt av den uppvirmda vattenangan som kan komma ut.

(6) Installera aldrig oldmpliga redskap eller forsok att géra dndringar.
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(7) Byt ut sdkerhetsanordningarna efter att ha tagit bort dem fér underhall etc. Oskyddade farliga
delar kan trots allt orsaka allvarliga skador.

(8) Forvaras atskilt fran hdgtrycksvatskor. Flytande vatska under hogt tryck kan tréanga in i huden
och orsaka allvarliga skador. Hall hander och kropp borta fran hal och munstycken som kan mata
ut sddana vétskor. Kontakta din aterforséljare angaende problem med hydraulik- och
bransleinsprutningssystemet. Anvand alltid en bit kartong eller tra néar du kontrollerar traktorn. Om
hydraulvatska kommer in i huden ska du dock ta bort den inom nagra timmar av en ldkare som ar
medveten om sadana skador.

(9) Stod traktorn och / eller redskapen med lampliga block eller underred vid service pa hjul och
dack. Anvand inte en hydraulisk domkraft for stod. Forsok inte reparera dack savida du inte har
lampliga underhallsverktyg och erfarenhet av att utféra reparationen. Lat arbetet utféras av din
Iseki-aterforsaljare eller ndgon fran auktoriserad reparatér. Overskrid aldrig det maximala
dacktrycket nar du monterar dacket pa falgen. Nar allt kommer omkring kan dacket eller till och
med falgen ga sonder och skada dig. Om dacket har nagra djupa repor, snitt eller lackage, ska du
reparera eller byta dacket sa snart som mgjligt av kvalificerad personal. Anvand lampliga
skyddsklader, handskar, dgon- och ansiktsskydd.

Langsiktigt fortfarande

(1) Tack inte 6ver den heta traktorn med en presenning eller liknande omedelbart efter
anvandning, eftersom den éverhettade motorn och / eller dess delar kan orsaka brand.

(2) Innan du férvarar traktorn under en langre tid ar det bast att koppla bort batterikablarna for att
undvika kortslutningar som kan orsaka brand om de skulle atas av en gnagare. Nar du kopplar
loss kablarna, bérja férst med den negativa (-) kabeln.

Forvara farliga foremal pa ett sikert sétt.

* Vid forvaring av farliga redskap, vidta nodvindiga sikerhetsatgirder for att undvika olyckor
genom att ticka Over dem med en presenning.

* Forvara briénsle pa en siker plats och med varningsskyltar som "INGEN BRAND” eller
"BRANDFARLIGT”.

 Forvara alla brandfarliga material pa en siker och brandséker plats.

HALL ELKABLARNA I BESTALLNING

(1) Sting alltid motorn utan undantag vid underhdll av de elektriska ledningarna. Nér allt kommer
omkring kan dina hinder och kldder fastna mellan roterande delar.

(2) Innan du hanterar de elektriska delarna, se till att jordkabeln (-) dr bortkopplad, annars kan du fa
en elektrisk stot eller skadas av gnistor.

(3) Losa elektriska terminaler eller terminaler kan inte bara paverka den elektriska driften negativt,
utan ocksa orsaka kortslutning eller elektrisk lickage, vilket kan starta en brand. Reparera eller byt
ut skadade kablar omedelbart.
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(4) Ta bort agn eller damm fran batteriet, ledningarna, ljuddamparen eller motorn. Underlatenhet att
gora det kan leda till brand.

HANTERING AV BATTERIET

(1) Rok inte nédr du arbetar néra batteriet. Nér allt kommer omkring genererar batteriet explosiva
vite- och syrgas nir det laddas. Hall batteriet borta fran gnistor eller eld.

(2) Kontrollera batteriet innan du startar motorn. Ror inte vid elektrolyten nir du tar bort
ventilationslocken. Om elektrolyten kommer pa dina hénder eller kldder, tvitta den omedelbart med
vatten och kontakta ldkare.

3) Nir du byter eller kontrollerar batteriet ska du forst stinga av motorn och stidnga av
huvudstrombrytaren. Underlatenhet att gora det kan skada elektriska delar och orsaka olyckor.

(4) Starta alltid med jordkabeln (-) utan undantag nér du kopplar bort batterikablarna. Nir du
ansluter batterikablarna bor du alltid borja med den positiva kabeln (+) utan undantag. Anslutning
eller bortkoppling av kablar i fel ordning kan orsaka kortslutning eller generera bagning.

HANTERING AV STARTKABLARNA

Nir du anvinder laddkablar, var noga med att trycka pa

foljande sidkerhetsatgirder:

(1) Innan kablarna ansluts ska du forst ta bort ventilationslocken for att minska explosionsrisken.
(2) For att undvika olyckor, sting av motorn innan du ansluter kablarna.

(3) Anviind laddningskablar med tillricklig elektrisk kraft. Kablar med otillrdcklig effekt genererar
virme och kan orsaka brand.

SAKERHETSMARKEN

Sidkerhetsetiketter dr redan fésta pa din traktor. Naturligtvis bor du ocksa lidsa
sdkerhetsanvisningarna i handboken. Men lés aldrig sdkerhetsetiketterna pa din traktor.

* Etiketterna maste alltid vara tydligt ldsbara, det vill sdga det far inte finnas nagot i vigen.

* Nir sikerhetsetiketterna dr smutsiga dr det bést att tvitta dem med tval och vatten. Torka sedan av
dem med en mjuk trasa.

* Om en sikerhetsetikett gar sonder eller gar forlorad kan du alltid be din Iseki-aterforséljare om
nya. Sdkerhetsetikettens koder finns i tabellen till vénster.

» Stick alltid den nya sékerhetsetiketten pa samma plats som originaletiketten.

* Nir du bestiller en ny sidkerhetsetikett

rengor forst platsen dir den gamla hidngde sa att den nya hénger bittre. Se ocksa till att inga
luftbubblor fastnar under.
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INSTRUMENT OCH KONTROLLER

. Skicka

. Handbroms

. Spak for framat och bakat

. Kopplingspedal

. Instrumentpanel

. Spak for gruppvixling

. Spak for bakre kraftuttaget (kraftuttaget)

. Handgas

. Pedal for justering av rattstangen 10. Bromspedaler
11. Gaspedal

12. Differentialsparrpedal 13. Vixelspak

14. Positionskontroll av trepunktslyften 15. Dragreglage (tillval) 16. Forarsiite
17. Spak for fyrhjulsdrift (4WD)

ORIV AW =



Modele HST (TK538FH)
HST-Modell (TK538FH)
HST-model (TK538FH)

FIG. 5 /ABB. 5 /FIG. 5

INSTRUMENTSTYRELSE

Foljande avsnitt ger en detaljerad beskrivning av
matarens placering, brytare och indikatorer pa
instrumentpanelen (fig. 6):

Tandningslaset har fyra lagen (Bild 7) som aktiverar
startmotorn och glédstiften.

AV (b) - Vrid nyckeln till detta Iage efter att motorn har
stannat. Motorn och alla elektriska kretsar &r nu
avstangda.

PA (c) - | det hér laget forblir de elektriska systemen pa
aven nar motorn inte gér. Den elektriska bréanslepumpen
ar igang.

START (d) - Nér nyckeln vrids till START-lage, startar
startmotorn. Denna position ar fjaderbelastad med ON-
laget.

PRE-GLOW (e) - Om du vrider nyckeln till PRE-GLOW-
laget (moturs) aktiveras glédstiften for att underlatta
kallstart. Fjaderbelastad kopplad till OFF.

NOTERA:

Tandningsnyckeln maste vara i lage ON (c) innan de
elektriska kretsarna slas pa. Innan du startar motorn ska
du satta kraftuttagsbrytaren och vaxelspaken i neutralt
lage. Denna traktor &r utrustad med en elektrisk
branslekontroll. Nar nyckeln (Fig. 7) vrids till START (d),
ON (c) eller PRE-GLOW-lage (e) och vaxelspaken &r i
neutrallage, ar den elektriska

e [ 11T
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Nir tindningsnyckeln (1) i fig. 8 vrids till liiget PRE-GLOW tinds indikatorn for forglod (2)
efter nagra sekunder for att indikera att forbrianningskamrarna i motorn ér forviarmda och
motorn kall. motorn kan startas.

Indikatorremsa

Indikatorremsan (fig. 9) innehaller flera varningslampor sa att du kan dvervaka vissa funktioner.

Dessa dr (fran vénster till hoger):

* Halvljus - den hér indikatorlampan tdnds nir stralkastarna lyser.

* Sldpvagnssignal Denna varningslampa blinkar nér du slar pa anslutna sldpvagnssignaler.

* Varningslampa for varning - Denna varningslampa blinkar nér varningsbrytaren &r pa.

Korriktningsvisarna blinkar.

* Kraftuttag (PTO) - Denna indikatorlampa tdnds nir du trycker pa kraftuttagsomkopplaren for att

koppla in kraftuttagskopplingen (kraftuttag i drift). Indikatorlampan slocknar nir du flyttar

kraftuttagsbrytaren till OFF-liget.

e Motoroljeniva - Denna varningslampa ténds nédr motoroljenivan &r for 1dg. Om varningslampan
tands medan motorn dr igang, sting omedelbart motorn for att undersoka orsaken.

[ | '__j‘\ ‘|

Batteriladdning - denna indikatorlampa tinds nir du vrider tindningsnyckeln till liget PA. Den
stdngs av efter att motorn startat for att indikera att batteriet laddas.

Temperaturmitaren (fig. LO) visar kylvitsketemperaturen nér du vrider tindningsnyckeln till lige
ON.

e C (kallt) - Indikerar att temperaturen dr for 1ag for intensiv drift. Lat motorn virmas upp (nalen &r
da i mitten) innan du applicerar tunga laster pa motorn.
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o H (Hot) - Indikerar att motorn &dr overhettad (temperaturmétarens roda zon). Sénk hastigheten tills
motorn gar pa tomgang och lat den ga utan belastning i ndgra minuter och undersok sedan
orsaken (se dven “Felsokning”).

Hastighetsmiitare och varvriknare

Skalan till vénster om métaren (Fig. 11) visar toppvixeln (langvéga / fjarde véxeln) hastighet i
kilometer per timme (km / h) och i miles per timme (mph).

Skalan till h6ger om métaren visar motorvarvtalet i vevaxelvarv per minut (rpm). Dessutom hittar
du en skala som anger kraftuttagsvarvtalet (540 rpm vid 2400 rpm motorvarvtal).

Timmiétaren i mitten anger antalet timmar som motorn och traktorn har kort sa att du kan berdkna
aterstaende tid for en ny service. Siffran langst till hoger hoppar med 1/10 av en timme.
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Brinslemitaren (fig. 12) anger nivan pa dieselbrinsle i brinsletanken nér tandningsnyckeln é&r i
lage ON.

NOTERA:

Anvind endast rent dieselbrinsle och rengor falgen for att forhindra att smuts eller vatten kommer
in 1 bréinsletanken under tankning. Rengor eventuellt spillt brinsle

VAR FORSIKTIG att inte ta slut pa briinsle eftersom du méste tdmma brinslesystemet. Hall
brinsletanken sa full som mojligt for att undvika kondens.

Riktningsindikatorer och varningslampor

Varningslamporna (bild 13) blinkar samtidigt som korriktningsvisarna pa skdarmarna. Detta visar
foraren vilka blinkers han / hon valt och vilka som blinkar.

OBS! Den blinkande lampan sldcks INTE av sig sjilv. S1a pa strombrytaren

ut igen efter bojningen.

Brytare for kraftuttag (PTO)

En sékerhetsbrytare (bild 14) slar pa och stianger av kraftuttagssystemet.

Dra ut strombrytaren och for den framat for att koppla in kraftuttaget.

Nir kraftuttaget dr igang ténds indikatorn for kraftuttaget.

For att koppla ur kraftuttaget, for brytaren bakat.

NOTERA:

Nir du anvénder det bakre kraftuttaget, anvind kraftuttagsomkopplaren (bild 14) tillsammans med
den bakre kraftuttagshandtaget (till védnster om forarplatsen). Se avsnittet "Drift" for detaljerad
information.
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Vixla for parkeringsljusen

Nér den hir omkopplaren dras ut (fig. 17) tinds sido- och bakljusen.

Vixla till stralkastarna

Denna omkopplare sitter stralkastarna till halvljus eller helljus, som visas i fig. 18:

Skjut in strombrytaren .........cccocceeevveennneen. halvljus Dra ut strombrytaren .......... . cccceevuveenneee.
Denna omkopplare aktiverar halvljus och helljus.
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Kopplingspedalen (Fig. 20) kopplar ur motorn fran vixelladan nir den &r helt intryckt for att 1ata
motorn starta, vixla eller stoppa (om det behovs).
Nir du sakta lyfter pedalen géar kopplingen i ingrepp och traktorn ror sig i vald vixel.

VARNING:

Anslut ALDRIG pedalerna tillsammans nér du kor pa viagen.

Bromssystemet drivs mekaniskt. Du kan anvénda de tva pedalerna (1 och 2) i fig. Anvind 21
oberoende for enklare svarvning pa sma stillen. Du kan ocksa ansluta dem som en bromspedal for
normal bromsprestanda. Separera pedalerna for oberoende bromsning. Den inre pedalen anvénds
for att bromsa vinster bakhjul och den yttre pedalen for att bromsa hoger bakhjul.

VARNING:

Dra ALLTID in parkeringsbromsen innan du gér av traktorn.

Parkeringsbromsen (bild 22) verkar pa traktorns bakhjul. for att aktivera bromsen, tryck ner
bromspedalerna och dra at parkeringsbromsen. For att lossa parkeringsbromsen, tryck pa
bromspedalerna och knappen pa parkeringsbromsens dnde och tryck sedan ner parkeringsbromsen.
Lossa parkeringsbromsen helt innan du kor.

JUSTERING AV HASTIGHET

Handgasreglaget (1) i fig. 23 styr motorvarvtalet och forblir alltid i det ldge som foraren har valt.
Nir du flyttar spaken framat fortsitter motorn att ga pa tomgang. Hastigheten 6kar nir du drar
tillbaka spaken gradvis.




kompakttraktor.com

VARNING:

Innan du kor pa viagen maste gasreglaget vara i neutralt ldge och endast anvinda gaspedalen.
Gaspedalen (2) i fig. 23 utesluter anvindningen av handgas nir motorhastigheten okar. Nar du
sldapper gaspedalen atergar motorvarvtalet till det varvtal som valts av handgas. Nir gaspedalen
anvénds ska du skjuta handgasreglaget helt framat.

Manuell vaxelspak for framéat och bakat

Med spaken pé vanster sida av styret (Bild 24a) kan du vélja riktning (framéat eller bakat). Nar du
flyttar spaken framat véljer du “framét”. Nar du flyttar spaken bakat véljer du “back”. Nér traktorn
har stannat, valj mittlaget, neutralt l1&ge.

VIKTIGT: Koppla ur helt (tryck ner kopplingspedalen helt) fér att andra riktning med
manuell transfer.

Kraftvéxelspak for framat och bakat

Kraftvéaxelspaken (fig. 24b) later dig vélja korriktning - framéat eller bakat - utan att trycka ner
kopplingspedalen. Lyft spaken och for den framat for att valja framatlage och fér spaken bakat for
att valja bakatlaget.

OBS! Se till att kraftvéxelspaken &r i neutralt Iage innan du startar
starta motorn.

Séledes ir totalt sexton hastigheter framat mojliga och ytterligare sexton hastigheter i back (figur
26). HST-modellen har totalt tre skiftgrupper for framat och tre for bakat.
OBS! Synkroniserad vixling dr mojlig nér foljande dndras ringar i korhastighet onskas:
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OBS:
Synkroniserad véxling maéjliggdr vaxlingar medan traktorn &r i rérelse (och kopplingen nedtryckt).

Gor alla vaxlingsvaxlar och andra vaxlingar (1 till 2, 3 till 2 och 2 till 1) med kopplingen nedtryckt
och efter att TRAKTOREN har stoppat (férutom TK546F).
Stanna traktorn innan du &ndrar position for vaxelspak.

STYRKOLONN

Justering av rattstang

Du kan justera rattstangen framat och bakat i tre olika lagen sa att du kan vélja lamplig position
for rattstangen.

Hall ratten i bada handerna, tryck pa justeringspedalen (Bild 27) och valj énskad position. Slapp
pedalen och se till att pelaren ar ordentligt fastsatt och att pedalen har atergatt till sitt ursprungliga
lage.
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PEDAL FOR DIFFERENTIELLAS

a VARNING: Nir differentialspérren dr pd minskar traktorns styrformaga kraftigt. Sting av
differentialspirren innan du vrider eller byter riktning. ANVAND INTE differentialspirren
nér du kor pa vigen.

VIKTIGT: Tryck ner kopplingspedalen och stoppa traktorn innan du installerar differentialen
lasa.

Genom att trycka ner differentialsparrpedalen (Bild 28) lases bakaxeln mekaniskt sa att bada
bakhjulen vénder ihop.

Tryck pa pedalen med hélen for att aktivera differentialspérren.

Genom att trycka pa pedalen frigors differentialspirren igen.
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4 HJULSDREVER

VIKTIG: Tryck ner kopplingspedalen och stoppa traktorn innan du kopplar in eller fran
fyrhjulsdriften.

ANVAND INTE fyrhjulsdriften pa harda ytor. Att anvanda fyrhjulsdriften pa harda ytor under lang
tid kan orsaka snabbt slitage pa framhjulen och till och med till och med skada enheten.
Fyrhjulsdrivningsspaken (Bild 29) kopplar in och fran framaxelns vaxelldda. Nar du drar tillbaka
spaken gar du in i fyrhjulsdrift. Att trycka spaken framéat frigor dem.

1000
o —

BAKRE PTO-SPANN (PTO)

a FORSIKTIGHET: Koppla alltid ur kraftuttaget och motorn innan du servar kraftuttagsdrivna
redskap. Vinta tills alla delar av traktorn har stannat helt

innan du ldmnar forarsitet.

VIKTIGT / JK: Vrid kraftuttagsbrytaren pa ratten innan du anvénder den bakre
kraftuttagshandtaget.

kolumn i OFF-lédge.

Den bakre kraftuttagshandtaget (bild 30) styr kraftuttagsvarvtalet.

Att flytta spaken framat viljer bakre kraftuttaget vid 540 varv / min (varv per minut), och om du
flyttar spaken bakat viljer du det bakre kraftuttaget vid 1 000 varv / min. Att flytta spaken till
neutralt N-l4dge frigor kraftuttagsdrivningen.

Den bakre kraftuttagsspaken anvénds tillsammans med kraftuttagsbrytaren pa instrumentpanelen.
For fullstdndig information, se avsnittet ,,Drift".

TREPUNKT HITCH

a FORSIKTIGHET: Anvind ligesreglaget (1) nir du fister eller tar bort redskap. Om din traktor 4r
utrustad med en dragspak (2) pa trepunktsfistet, tryck den nedre spaken hela viagen framat nar du
vill anvénda positionskontrollen.

Du kan ldsa den fullstindiga bruksanvisningen for trepunktsfiste i avsnittet "Drift".
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Légesstyrspaken (1) i Fig. 31 justerar hojden pa trepunktslyften bak pa traktorn. Nir du flyttar
spaken till ett visst ldge dndras ocksa redskapens ldge pa trepunktsfistet. For den hogsta positionen,
flytta spaken hela vigen tillbaka; for den ldgsta positionen, tryck den hela véigen framat. Du kan
justera knapparna 3 och 4 som haller handtaget for att stélla in minsta och maximala hojd pa
redskapen.

Séinka hastighetsreglaget

a FORSIKTIGHET: Nir du arbetar niira eller under anslutna redskap, stéd dem och vrid

-knappen 1 STOP-liget.

Séankhastighetsknappen (fig. 32) justerar sdnkningshastigheten for trepunktsfistet och redskapen.
Om du vrider vredet medurs sinks redskapen langsammare och vrider vredet snabbare moturs. Nér
du vrider ratten helt medurs forblir redskapen (eller trepunktsféstet) i samma hojd for transport.
HYDRAULISKA STYRVENTILER (Standard for traktorer med fabrikshytt, utom TK546)

Din aterforséljare kan installera hydrauliska pilotventiler for att driva redskap som kridver en extern
hydraulkélla. Utrustning finns med en ventil (en hjilpkrets) eller med tva ventiler (tva hydrauliska
kretsar).

Den ena spaken (1) i Fig. 33 styr redskapens ldge nér den forsta uppsittningen kopplingar anvinds.
Den andra spaken (2) 1 fig. 33 styr redskapets ldge nédr den andra uppsittningen kopplingar anvinds
(endast pa utrustningen med tva ventiler).

Kontrollera innan start

Innan du startar traktorn dagligen, folj dessa grundliggande procedurer for att sikerstilla att
traktorn dr i funktionsdugligt skick for att sikerstélla traktorns livsldngd och tillforlitlighet:

* Se till att alla sdkerhetsanordningar &r pa plats och att de sitter ordentligt fast.

* Se till att foraren &r instruerad i korrekt och sidker anviindning av traktorn och alla redskap eller
redskap.

* Kontrollera kylvitska, motorolja och vixelladsoljenivaer. Fyll pa vid behov.

* Kontrollera spanningen pa flaktbaltet och justera vid behov.

* Se till att kylaren, kylargrillen och ventilationsoppningarna ar fria fran skrép for att sdkerstilla
maximal motorkylning.

* Kontrollera att kopplingen, bromsarna och gaspedalen fungerar. De maste alla fungera utan
VIKTIG:

FORSOK INTE att starta motorn i mer #n 10 sekunder &t gdngen. LAt startmotorn svalna i minst 20
sekunder innan du forsoker starta om. Vrid aldrig tindningsnyckeln till START-1l4get ndr motorn
redan dr igang. Detta kan orsaka allvarliga skador.
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Indikatorerna for batteriladdning och motoroljetryck i indikatorremsan ska sldcka nidr motorn ar
igang (bild 38). Om nagon av indikatorerna forblir tind, STOPPA MOTOREN OMedelbart for att
undersoka orsaken till problemet.

OBS! Om motorn inte startar efter flera forsok, se avsnittet ”Underhall”. Ventilerad

ocksa brinslesystemet.storningar och vara ritt instillda.

Rekommenderad uppviarmningsperiod

Borja igen med varm

lempérature ambiante  |Période de réchauffement motor
Nér du startar om motorn
(C) med en varm motor, ol
samma procedur som
plus de O 5a 10 min anges under "Normal
start”, forutom att du kan
deOa -10 10 a 20 min uteldmna steg 7. Nir allt
de -10 a -20 20 a 30 min kommer omkring dr det
inte nodvéndigt att
moins de -20 30 min. ou plus anvinda glodstift nir du
borjar med en varm
motor.
Borja i kallt viader

Proceduren for att starta motorn vid kall omgivningstemperatur &dr identisk med proceduren for
”Normal start”, férutom foljande:

1. Det kan vara nodvindigt att virma upp motorn lidngre. Istillet for de normala 5-10 sekunderna,
lamna nu strombrytaren i PRE-GLOW-ldge i 10-20 sekunder sé att forbranningskamrarna i motorn
viarms upp ordentligt.

2. Det rekommenderas att anvinda dieselbrénsle nr 1 (nr. 1-D) vid temperaturer under 4 ° C,
eftersom dieselbrénsle nr 2 (nr. 2-D) kan "frysa" vid kalla omgivningstemperaturer.

3. Sviangarmen som levererar hydraulvitskan, savil som smorjoljan for vixelladan och
mittvevhuset, kriver ytterligare uppvarmningsperiod eftersom oljan &r tjockare vid laga
temperaturer. Se foljande avsnitt om “Uppvarmningsperiod”.

4. Testa alla kontroller (styrning, bromsar etc.) innan du kor traktorn.

OBS! En extra motorviarmare rekommenderas vid kalla viderférhallanden. Radgor med din

Iseki Trader:

VIKTIGT: UNDER INGEN OMSTANDIGHETER BOR DU ANVANDA ETER ELLER NAGON
ANNAN STARTVATSKA FOR BORJANDE MOTORER UTSTALLDA MED
GLODPLUGGAR. KONTAKT MELLAN SADAN STARTVATSKA OCH EN VARM
GLODPLUGG KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR

FRAGOR.

Om det av nagon anledning krévs ett extrabatteri for att starta traktorn, se till att detta extrabatteri dr
anslutet parallellt. Néar du anvinder ett forstiarkningsbatteri och bygelkablar ansluter du ALLTID de
positiva (+) anslutningarna forst. Forst da kan du ansluta startkabeln till minuspolen (-) pa
hjélpbatteriet och slutligen jordkabeln till traktorns mark, men inte i ndrheten av traktorbatteriet.
UPPVARMNINGSTID

Efter att ha startat traktorn med en kall motor, 1at motorn ga pa tomgang med 1ag hastighet sa att
alla motorkomponenter dr ordentligt smorda.

Vid kalla omgivningstemperaturer dr det nddvéndigt att mojliggora en ldngre uppvarmningsperiod
sa att viaxelladsoljan ocksa virms upp och drivkomponenterna smorjs.
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VIKTIGT: Om motorn inte viarms upp ordentligt kan det orsaka detta

resultera i:

* Tunga skador pa motorn. Beslag pa hydraulpumpen

e Skador pa drivlagren eller kugghjulen

* Langsam styrning eller bromsning

a FORSIKTIGHET: Siitt i parkeringsbromsen och slipp alla kontroller medan du virmer upp
traktormotorn. Limna inte traktorn utan uppsikt.

VIKTIG:

Vid kallare temperaturer kan det ta ldngre tid for modeller med en "power shuttle" -6verforing -
framat och bakat. Det hir dr normalt. Power Shuttle fungerar sa snart oljan har virmts upp. Lat
traktorn virmas upp tillridckligt ldnge.

Vad du bor halla ett 6ga pa

Nir du anvénder traktorn maste du alltid vara noga med f6ljande punkter:

* Varningslampan for motoroljetryck tinds nir motoroljetrycket dr for lagt. Stanna motorn och
undersok orsaken.

* Batteriindikatorlampan tinds nér batteriet inte laddas tillrackligt. Stanna motorn och undersok
orsaken.

* Nélen pa kylvitsketemperaturmitaren indikerar H (varm) ndr motorn ar 6verhettad. Stanna
motorn, lat den svalna och undersok orsaken.

* Brinslemataren far inte vara pa E (tom) eftersom det tar slut pa brinsle och du méste tomma
brinslesystemet.

a FORSIKTIGHET: Forsok INTE utfora service pa traktorn nir motorn ir igang eller varm. Limna
motorn

svalna fOrst.

OBS! For att hjdlpa dig att diagnostisera ett problem, se avsnittet “Felsokning” nir det finns ett fel.

* Forflyttning av traktorn - Tryck ner kopplingspedalen, vilj 6nskat omrade och vixel med
vixelspaken och justera motorvarvtalet till mindre dn 1500 rpm. Koppla in kopplingen genom att
slappa pedalen och sitt traktorn 1 rorelse genom att vélja 6nskad riktning med kraftvixelspaken.

* Riktningsbyte (framat / bakéat) - Sdnk traktorns korhastighet till mindre dn 8 km /h - 5,6 km / h nér
du anviénder en frontlastare - flytta sedan langsamt kraftoverforingsspaken till den andra positionen.
a FORSIKTIGHET: Hog hastighet och / eller snabba rérelser i kraftvixelhandtaget kommer att

orsaka en plotslig
29shan ; TKS27 TK532 & TK538 TKS46F
Groupe Viesse Marche Marche Narche

Arriece/Avant Arnére/Avart Armere/Avant

(ke /b (km/n) kmvh)
| o404 0504 | 0707
2 0606 0.7/0.6 0908
\b 3| 0908 1009 1009
: &l 1110 1211 [ 1an3
| 11011 1,212 | 220
* 2 16015 181.7 2724
3 22721 2524 1028
4| 2826 3230 4339
| 3029 3433 5954
2| 44041 504 7 7367
91 3 6259 7187 876
4 7873 8984 11.710.7
! 858 1 9792 151138
2 12311 6 1400133 186170
2 3l 176167 20.019.0 21.319.5
4 21,9208 25.0023.7 30,0127 4

FIG. 41a
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riktningsdndring, chock och eventuella skador. Anvénd vid behov kopplingspedalen for att flytta
eller stoppa traktorn eller for att &ndra riktning.

 Parkering - Placera alltid rickvidd och véxelspakar i neutralldge, flytta kraftvixelspaken ner till
mitten, i neutralldge och dra at parkeringsbromsen.

Instéllningen av véxlarna med motsvarande hastighet (fran langsam till snabb) finns i tabellen.

* Den angivna hastigheten for TKS532-traktorn dr hastigheten vid 2600 rpm (varv per minut) med

12,4-24 bakre jordbruksdick.

* Den angivna hastigheten for TK546-traktorn dr hastigheten vid 2600 rpm (varv per minut) med

13,6-28 bakre jordbruksdick.

OBS! Dessa hastigheter kan variera nagot vid anviandning

grasmattardackar.

Tryck ner kopplingspedalen och flytta vixelspakarna till 6nskat ldge. Tryck pa bromspedalerna for

att lossa den lasta parkeringsbromsen, och slidpp sedan kopplingspedalen forsiktigt.

Om du foredrar en annan vixel (Bild 41b):

* [cke-synkroniserade vixlar - For att véxla till forsta (1) eller andra (2) vixel, tryck ner kopplingen

och stoppa traktorn (utom TK546F).

* Synkroniserade vixlar (*) - For att vixla till tredje (3) eller fjiarde (4) vixel (Till alla vixlar: endast

TKS546F) tryck ner kopplingen medan traktorn &r i rorelse.

(*) Se tabell sida 71.

o Gruppbyten - Tryck ner kopplingen och bromspedalerna for att stoppa traktorn. Vilj 6nskad
spakposition och fortsitt ditt arbete.

ANVANDA DIFFERENTIELLASET

Differentialspdrrpedalen (Bild 45) ska endast tryckas in nér det behovs, eftersom differentialspédrren
inkopplat i hog grad begrinsar styrrorelsen. (Pa HST-modellen dr pedalen till vénster enligt bilden.)
For att aktivera differentialspirren, tryck ner kopplingspedalen och stoppa bakhjulen. Tryck ner
differentialspérrpedalen och koppla forsiktigt i kopplingen. For att koppla ur differentialspérren,
tryck ner kopplingspedalen. Differentialspéarrpedalen ska normalt aterga till OFF-ldget.

FYRHJULSDRIFT

Traktorerna har en mekanisk framaxelvéxellada. Spaken (bild 46) pa vinster sida av forarsatet styr
in- och urkoppling av framaxelns vixellada.

VIKTIGT: Tryck ner kopplingspedalen och stoppa traktorn innan du aktiverar eller kopplar loss
fyrhjulsdriften.

Nir framaxelns transmission &r i drift (Bild 47), skiljer framhjulenas hastighet fran bakhjulen. Detta
gors for att underlitta styrning nér fyrhjulsdrift dr inkopplad.
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Dirfor bor framaxeldriften kopplas ur nir du anvénder traktorn pa vig eller pa harda, torra
underlag. Om detta inte gors kan de framre dicken slitas snabbt och drivlinan kan skadas.
VIKTIGT: Koppla ALLTID fran framaxeldrivningen nér du arbetar under forhallanden med
minimal hjulslipning (TORR ELLER

HARD MARK).

Om det dr nodviandigt att byta ut ddcken, montera identiska ersittningsdick for att bibehalla ritt
forhallande mellan fram och bak.

P
s

PTO (PTO)

a FORSIKTIGHET: Koppla ur den bakre kraftuttagshandtaget och stiing av motorn innan du
kopplar in eller kopplar bort redskap fran det bakre kraftuttaget. Placera drivaxeln ordentligt i
kraftuttagets ringspar

innan du startar om motorn.

Bakre kraftuttag (kraftuttag)

Pa traktorns baksida finns en 35 mm tjock kraftuttag med sex slitsar (bild 48) som dverfor den kraft
som krivs for monterade redskap och redskap som kriver kraftuttagsdrift.

Normal hastighet for det bakre kraftuttaget:

TKS27 oo, 540 varv / min vid 2.387 varv / min
TKS32 e e, 540 rpm vid 2 387 rpm

TKS38 oo 540 rpm at 2430 varv / min

TKS546 ..., 540 varv / min vid 2.391 varv / min

Nir kraftuttaget inte anvénds kan du ticka det med en skyddsplatta.

VIKTIG:

Nir du anvidnder det bakre kraftuttaget med redskap monterade pa trepunktsfistet kan det vara
nodvindigt att ta bort dragstangen bak pa traktorn. P4 vissa monterade redskap kan kraftuttaget
komma 1 kontakt med dragbalken nér det sidnks ned.
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DRIFT AV PTO

PTO-omkopplaren (1) i fig. 52 manovrerar bade det bakre kraftuttaget och det mittre kraftuttaget
(tillval).

Den bakre kraftuttagshandtaget (2) i fig. 52 styr hastighetsvalet for det bakre kraftuttaget i
sviangarmen.

Hur viljer du bakre kraftuttaget? - Om du anvénder den bakre kraftuttaget, flytta kraftuttagsbrytaren
till OFF-ldge och tryck sedan den bakre kraftuttagshandtaget (2) framat till “540” -ldget for att
koppla in utrustningen (3) 1 svdngarmssatsen.

Hur anlitar du kraftuttaget? - Dra upp kraftuttagsbrytaren (1) i fig. 51 och skjut den framat for att
koppla in hydraulkopplingen (4) och slutféra drivenheten. Indikatorlampan i indikatorremsan
blinkar for att indikera att kraftuttagskopplingen ér i drift.

Hur kopplar du ur kraftuttaget? - Dra tillbaka kraftuttagsbrytaren (1) i fig. 51 for att koppla ur
hydraulkopplingen (4).

Om ytterligare anvindning av det bakre kraftuttaget inte behovs, tryck ner kopplingspedalen och
sdtt tillbaka den bakre kraftuttagshandtaget (2) i fig. 51 till neutralt ldage.

OBS: Om den dr monterad kommer kraftuttaget att ga i ingrepp nér kraftuttagsomkopplaren (1) i
bild 51 &r paslagen. Kraftuttaget kan kopplas till eller fran oberoende av kopplingen med brytaren
(1). Sink ALLTID motorvarvtalet innan du kopplar in (kopplar pa) eller kopplar ur (stinger av)
kraftuttaget.

Stéll ALLTID kraftuttagsbrytaren i lige OFF innan du aktiverar den bakre kraftuttagshandtaget (2) i
fig. 51.
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FASTAR VERKTYGEN

aFORSIKTIGHET: Anvind ALLTID POSITION CONTROL for att lossa eller dra at verktygen.
Detta sékerstiller att du alltid har en exakt lyftanordning.

Vind traktorn till de redskap som ska monteras och centrera traktorn med dragramen. Sénk ner
dragkraftsspaken (2) i Bild 58 (om sadan finns), eftersom denna spak inte kommer att anvéindas.
Hoj eller sidnk dragkroken med hjélp av ldgesreglagehandtaget (1) och rikta in dnden pa den vinstra
lyftarmen med motsvarande stift for att sdkra redskapet.

Sitt pa bromsarna, sting av motorn och ta bort tindningsnyckeln.

Skjut kulan pa den vinstra lyftarmen (1) i fig. 59 6ver motsvarande stift pa redskapet och 1ds med
lasstiftet.

Justera hojden pa hoger lyftarm med hjilp av sviangjusteringen (2) sé att de tva lyftarmarna &r i niva
med varandra. Fast hoger lyftarm (3) for redskap med stift och las.

Fist topplianken (4) pa den 6vre delen av lyftramen med hjdlp av den medfoljande stiftet. Vrid
spindelns mittdel for att forldnga eller forkorta den och jamna ut verktyget framifran och bakat.
Efter att redskapet har sikrats kan det aterstéllas med hjdlp av svidnginstidllningen (svianginstillning:
TK546) och toppldnken. Las alla justeringar och justeringar.

Vissa redskap kriver minimalt sidoavstand. Dra at stabiliseringskedjorna jamnt (fig. 60) pa varje
lyftarm for att minska sidospelet till onskat forhallande.

MINSKA INTE helt sidolekan eftersom det kan skada kedjorna eller lyftarmen.

NOTERA:
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Sidospelet (midngden spianning pa de stabiliserande kedjorna) beror pa redskapet och anvindningen
av det redskapet. Normalt krévs ett totalt avstdnd pa 50 mm, d. w.z. 25 mm pa vardera sidan av
traktorn.

Positionskontrollen

Arbetets art (Bild 61) - Anvénd positionskontrollen nér du féaster och lossar redskap och andra
operationer som kriver att redskapen hélls i konstant hojd. Aven for verktygsbalkar med en rad
olika monteringshal eller verktyg utrustade med stodhjul.

Spakpositioner - Dragkraftsspaken (2) i fig. 62 (om sadan finns) ska vara helt nere (anvénds inte).
Anvind positionskontrollspaken for att justera fistets och redskapets lige.

NOTERA:

Du kan stilla in den framre justeringsknappen (3) sa att redskapet atergar till samma hojd varje
gang du vrider traktorn eller kor den pa viagen. Du kan stilla in den bakre justeringsknappen (4) for
att begrénsa lyfthojden vid behov.

For att borja arbeta - Rikta in traktorn och redskapet i filtet och flytta lagesreglaget (1) framat (i
riktning NED). Justera redskapets hojd med hjilp av lagesreglaget och vrid justeringsknapparna (3
och 4) till onskat lage.

Vid vridning - Flytta ldgesreglaget (1) i Bild 62 bakat (mot UPP) for att lyfta redskapet. Niér du har
tagit sviangen kan du aterstélla spaken till dess ursprungliga ldge.

For att avsluta arbetet och transportera traktorn - Flytta ldgesreglaget (1) helt bakat.

VARNING: Nir du anvinder monterade kraftuttagsdrivna redskap, se till att:

* Drivaxeln i alla ldgen pa

lyftanordningen (och redskapen) dverlappar minst 51 mm med teleskopdelarna.

* Blockera inte drivaxelaxelkopplingarna pa grund av extrema vinklar pa drivaxeln. Det kan vara
nodvindigt att begrinsa lyfthojden.

* PTO-drivenheten &r avstdngd under transport.
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RULLSTANG (ROPS)

Denna traktor &r utrustad med nedféllbara ROPS (bild 72), en rullstdng. Du kan filla ner denna
ROPS under arbetsforhallanden som kriver lag passage, t.ex. i frukttradgardar, vingardar,
ladugardar, kycklingkroppar etc. Nir du filler ner ROPS, ska du INTE bira sikerhetsbilte.
Fill ALLTID ROPS helt uppriitt nir s 4r mojligt och sikerhetsbiltet MASTE anvindas. ROPS
maste alltid vara uppritt om inte villkoren (som beskrivs ovan) inte tillater det.

Vevhus
En av motoroljorna som anges i tabell 3 pa sidan 173 eller motsvarande med viskositet
Fyll i enligt tabell 1 nedan.

Transmission et systeme hydraulique
Utilisez un lubrifiant repris dans le tableau 3 a la page 172 ou un lubrifiant équivalent avec une viscosité reprise dans le tableau
2 ci-dessous.

Capacité de la transmission et du systéeme hydraullque TKS527 . e enn e 23 lilTES
ettt ettt cevceinnn . TKS532 €t TK538 crcernneneenen 23 litres

. TKS38 de type FH cecrneneene 31 litres

ceeeeee TK546 de type S 33 litres

. TK546 de type P .35 itres

Viscosité de I’huile de transmission et du systéme hydraulique

Température ambiante

°C
Froid Ndins de -5 | 10/NV210NV30

Tempére de -4a +27 |10/N3] 1SNV 20W3] 10NV 18NV40
Chaud Rusde 18 |15W4Q 2W3) 2W40

\scosie- Rférences SAE
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Fassungsvermogen des Kurbelgehiiuses ... TK527 TK532 et TK538 .........4.7 Liter
Motorendlsorte
Das Motorendl muB eine der nachfolgenden Mindestanforderungen erfiillen:
Olviskositiit
LS e \iskositat - SAE-Kennzahi
Kalt Unter -5 10N TION D 10N DD
GemalAgt -4bis + 27 10NV 1SNV 20NV 10NV 18WNVD

Hail3 Uber 18 18NV 20NV 2000 DO

Tabelle 1

Getriebe und Hydraulik
Eines der auf Seite 173 in Tabelle 3 aufgelisteten Ole oder ein gleichwertiges mit einer Viskositit gemi der nachstehenden
Tabelle 2 einfiillen.

Fassungsvermogen von Getriebe und Hydraulik ... TK3527 ... ...........23Liter
....TK532 und TKS538... ..25 Liter
e TKS38 (Typ FH) o301 Liter
e TKS546 (Typ S) oo 33 Liter
. TK546 (Typ P) 35 Liter
Viskositiit von Getriebe- und Hydraulikél
Jovpershabersich c \Mskosiat - SAE-Kennzahl
Kalt Unter -5 10N 10N
Gemal3gt -4bis + 27 10N 18NV 2NV XD 10N 18/NV40
Hal3 Uber 18 189WV40 20NV 2DND
Tabelle 2
Allradantriebsachse

Eines der auf Seite 173 in Tabelle 3 aufgelisteten Ole oder ein gleichwertiges mit einer Viskositit von 10W /30 oder 10W /40
fiir alle Temperaturbereiche einfiillen.
Fassungsvermogen des Allradantriebs (ein Behilter) ... TK527 TKS532 et TK538 .............4 Liter

a VARNING: Svara anvéndningsforhallanden.

Om den dagliga anvindningen av traktorerna 6verskrider normen eller fordonet anvénds pa
dammiga platser, pa filt som &r fyllda med vatten som risfilt eller i vattendrag bor
underhallsintervallen halveras, sérskilt med oljor av dalig kvalitet och slarvig vard . Detta giller
sarskilt byte av olja och oljefilter.

aVARNING: Smorjmedel och fett for traktorn:

Normalt finns det ingen hilsorisk om den anvinds och hanteras pa ritt sétt. Langvarig hudkontakt
kan dock orsaka irritation. Forsta hjdlpen &r f6ljande:

e Fortdring: Framkalla INTE kridkning. Drick en fjidrdedel liter mjolk eller 50 ml olivolja och
kontakta ldkare.

* Hudkontakt: torka av, tvitta med tval och vatten.

« Inandning av dngor: Angor ér inte giftiga vid rumstemperatur, men limnar angor.

« Ogonkontakt: Skolj noggrant med vatten.
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TKS27F, TKS532F, TK538F & TK546F

LUBRIFIANTS RECOMIVWNDES
Consultez les Tableaux 1 & 2 a la page 166 pour les viscosités et la température.

| COMPOSANT TEMP. 8p CASTROL ESSO
Potour sans sato [ Vo page 142 [Vanetius M Castol Agn WP
Tormac Exva Castol Agn WP Fomec Yackr O
Caswol CRF DX 344
[
aec wrto  [Vour page 142 Vanaiius M Agn W
Torac B Castol Agn WP Fomec Tackr ol
|&° Mungace 15w 40 Castas Agn Timax WX SAE 15W40
Caswol Agn Powermax Cargo 15W&0
Castol RX Super Diesel of TD
Castol RX Super PLs
Traramsson | ] Tacean 9 Casvol Agn WP Rud 56
ryaasQe Torac Bxva 1 OWE0 Castol Age WP forec E
e ot & Castol Agn Power Trans
4 oues motrices F’*”‘.‘
remgere Torac Exva WOW30 Super Tackr ol Castcl Agn WP Rud 56
Torrac Exva W0WS0 TOM Fud HT Castol Age WP forec Rua &2
Tormac 15 RPM Ta.cor Hydmuic Fiud [Castal Age Power Tars
Tactan 1 Caswol Age MUS Tans
A AS Super Tackor ol
o Tormac Exva WOWEO |Super Yacwr odl ICastol Agn WP
Tormac 15 TOH Fusd HT Castol Ags MR forec Rua 62
Tactan 8 Caswol Agn Power Trars
Caswol Age MU Tans Tackor ol
Castol Agt AS Super
mau lhague temp | Aty an MBIX Texamate Fiud Dewon IE  Castol RX Super 10 XC 34SAE oW
asume [Vanetius C3 1 OW Agscamral ATF
A an G Casecl 70 O
r-.o jchague temp. Im.m Casvol LM Beacon 2
Caswol LVX Beacon EF2
| composANT TEMP. | MOBL |
|Motour sars suto Vo page 142 Sper Uvversal E:
Ureversal
1300 Super Unvversal Tackr of
Super 1300 Super Unvversal Tackr of Super
Moteur avec wato Vor page 142 Super Unwersal Super LA Super
1300 Super TD E:n
Super 1300 L xT
XHP Super Urvversal Tacior of
Super Urnvversal Tackr of
Tanam sson, proa Super Unweorsal TOH of Super WOW30
Sy SMme Py B b0 Tox farm VOWE0 N
ao ortad & Ln.‘
T o s BT
Super Unvversal Tacir of ™
Harvela TX Super Uvversal Tackr of N
mma P‘-
| -] Super Unwversal  Harvela 10W40 Imwwa
Harvela TX 5‘“
Donax TT "
Resorvor o Ehague emp 13% X wow TRexamane 9226
Asecson assaee Fsm Enw Texamanc 429 r:nx
X 0w Super LA 0W
™. TA or TX Tox van C3
IQ.“ wre mm muom ra-nnnmuvz h:aa
| case HP222

Tableau 3

NOTE: Aprés la péniode de rodage, les hulles recommandées pour les moteurs avec Lrbo peuvent aussi étre utiisées pour les
moteurs sans drbo.
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© GREASE FITTINGS
A DRANPONTS

A LEVEL PONTS

SMORJNING OCH
FYLLPUNKTER

Allmén 6versikt for smorjning och
pafyllning och drédnering av
traktorn (Bild)

Smoérjnipplar

Smorj alla fettbeslag (se fig. 93) var
50: e timme med ett litiumbaserat
universalfett. Rengor
handfettpistolen och nipplarna fore
och efter varje smorjning for att
forhindra kontaminering.

OBS! Nir du arbetar i leriga eller
ovanligt vata forhallanden
rekommenderas att du anvinder
pils dagligen.
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VARNING: Stanna motorn innan du servar traktorn. Huvets sidopaneler och gallret maste vara pa
plats och lasta innan du kor traktorn

serverar.

Hoger och vinster sidopaneler kan enkelt tas bort for atkomst till kylaren, batteriet och
motorkomponenterna.

For att ta bort sidopanelerna, lossa fistbulten (Bild 94). Dra ut sidopanelen langst ner och lyft sedan
sidopanelen uppat for att lossa och ta bort den.

For att sétta tillbaka sidopanelerna, vind arbetsordningen. Se till att den ovre delen av sidopanelen
ar ordentligt fastsatt. Skjut tillbaka den ldngst ner och dra at fastet.

TK527,TK532 och TK538:
Ta bort batteriet fOr att ta bort batteriet och rengora det elektriska hjélpfiltret. For att ta bort gallret,

dra spaken (1) i bild 95 bakat. Luta ut gallrets 6verdel och koppla bort kontakterna for
stralkastarkablarna (2). Lyft gallret, ta bort tapparna fran halen och ta bort gallret fran traktorn.
For att byta gallret, vind ordningen pa de beskrivna dtgérderna. Se bara till att de nedre stiften
passar in i motsvarande hal. Det kan vara nodviandigt att dra spaken (1) bakat for att lasa gallret.

Galleret maste tas bort for underhall och service pa batteriet.
For att ta bort gallret vrider du spaken (2) i fig. 96 ett kvarts sving till vinster. Vinkla ut gallrets
overdel och koppla bort kontakterna for stralkastarnas ledningar (1). Lyft gallret for att lossa de

nedre krokarna och ta bort gallret fran traktorn.
For att byta gallret, vind ordningen pa de beskrivna atgiarderna. Se bara till att trycka ner ordentligt

pé grillens ovansida for att lasa det.
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NOTERA:

Nir det centrala kraftuttaget dr pa plats och den bakre kraftuttagshandtaget (2) i fig. 50 ar i ldge
"540" (framat), fungerar bade mittuttaget och det bakre kraftuttaget samtidigt nir strombrytaren (1)
slas pa.

SMORJDETALJER MOTOROLJA

Kontrollera motoroljenivan dagligen. Kontrollera oljenivan varje dag innan du borjar arbeta. Om
motorn redan har gétt, stanna den och vinta ett 6gonblick sa att oljan rinner ut i oljebehallaren.
Kontrollera oljenivan med oljestickan (bild 97).

Ta vid behov bort oljelocket och tillsitt ritt olja.

Oljenivan maste forbli mellan nivaerna MIN och MAX pa oljestickan (traktorn maste sta pa en plan

ytal).
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Byt ut motoroljan

Byt olja efter 50 timmar inledningsvis, sedan var 150: e timme (var 100: e timme for TK456).

1. Placera avtappningsskalen under oljebehéllaren och ta bort avtappningsskyddet (FIG. 98) fran
behallaren (traktorn maste sta pa en plan yta!).

2. Tom all olja fran behallaren i pannan.

3. Skruva tillbaka avtappningslocket.

4. Byt ut motoroljefiltret.

5. Fyll oljebehallaren med farskt for-

skrev olja sd att oljenivan ligger mellan MIN- och MAX-nivaerna pa métstickan.
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Motoroljefilter

Byt ut motoroljefiltret initialt efter S0 timmar, déirefter var 150: e timme (var 300: e timme for
TK456).

1. Placera en drineringspanna under filtret for att samla upp oljan.

2. Ta bort och kasta filterelementet (fig. 99) fran motorn. Ta ocksa bort
originalfilterpackningen.

3. Smorj den nya forpackningen med ren motorolja. Skruva in filtret tills packningen ar
fastklimd och dra at ytterligare 1/2 varv.

W

Olja och filter for transmission

Kontrollera oljenivan for transmission dagligen.

Vixellddsoljan smorjer transmission, mitt vevhus och bakaxlar. Det fungerar ocksa som
hydraulvitska.

Hur kontrollerar du oljenivan for transmission?

TKS527, TK532 och TK538 - Parkera traktorn pa en plan yta och dra ut oljestickan (bild 99). Oljan
maste ligga mellan hogsta och lagsta niva.

TKS546 - Parkera traktorn pa ett plant underlag. Oljenivan ska kontrolleras genom siktglaset (1)
(Bild 100).

Fyll vid behov pa oljenivan genom locket (2) i fig. 99 eller 100 och hill oljan genom
pafyllningshalet.

OBS! Tillsats av olja i vixelladan minskar ocksa oljenivan i mitten och bak

axlar kompletterade.

Byt transmissionsolja efter 50 timmar i borjan, sedan var 200: e timme (var 300: e timme for
TK456)

Hur byter du vixelladsoljan?

Skruva loss avtappningslocket (fig. 101) och 14t all olja rinna ut ur systemet. Om traktorn &r
utrustad med en mitt kraftuttagsdrift, skruva ocksa in den andra avtappningspluggen i vevhuset pa
mitt kraftuttagsdrivningen.

Byt ALLTID transmissionsoljefiltret (placerat pa traktorns baksida) nir du tappar ut oljan. Skruva
forsiktigt bort oljefiltret (bild 102) fran tillbehoret. Det kan vara nodvindigt att anvinda en
skiftnyckel for att lossa filtret.

Rengor filtersidtet och smorj erséttningsfilterpackningen med ren olja. Skruva fast det nya filtret tills
packningen ir fastklimd och dra sedan at ytterligare tva tredjedelar av varvet. ANVAND INTE en
skiftnyckel for att dra at filtret.
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Byt ut transmissionsoljefiltret forst efter 50 timmar, direfter var 200: e timme.

Typ S: Vixelladsoljefiltret, placerat pa traktorns vinstra sida bakom framhjulets framsida (1) i fig.
103a, bor rengoras nir oljan byts. Efter att ha tomt oljan, ta bort lasbulten (2) och dra bort filtret fran
bakhjulet.

Rengor filtret i 16sningsmedel eller bensin, 14t det torka helt och stt tillbaka det. Skada inte
tdtningen.
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Applicera tidtningsmassa pa gingan pa avloppslocket (-erna) och skruva fast dem. Fyll systemet
med ren olja tills 6nskad niva har uppnatts.

Starta traktorn och lat den ga pa tomgang i nagra minuter medan du anvénder hydraulreglagen.
Stidng av motorn, sink trepunktsfistet och kontrollera oljenivan igen. Kontrollera ocksa att det inte
finns nagra lickor och reparera vid behov.

Typ P: Fig. 103b visar transmissionsoljefiltret for typen med "power shuttle". Efter att ha tomt oljan,
skruva loss filtret fran adaptern (kan kréva en filternyckel).

Rengor reduceringen och smorj det nya filterets passande yta. Installera filtret tills packningen ror
vid adaptern och dra at filtret ytterligare 2/3 varv for hand. Dra inte at filtret med filternyckeln.

T i

L D"

Servostyrningsolja och filter (utom TK546)

Servostyrningsoljebehéllaren (3) i fig. 104 &r placerad lédngst fram till hoger pa traktorn. Ta bort den
hogra sidopanelen for atkomst.

Kontrollera oljenivan pa servostyrningsoljan dagligen.

Skruva loss oljestickan (2) Bild 104. Oljan ska ligga mellan den hogsta nivan A och slutet pa
mitstickan B. Fyll vid behov pa olja genom oljestickans 6ppning.

Byt forst servostyrningsoljan efter 50 timmar och sedan var 300: e timme.

Skruva loss drineringslocket (3) i fig. 104 fran oljebehallarens botten. Lét oljan ta slut. Applicera
tiatningsmassa pa giangan pa avtappningsskyddet och skruva sedan fast det igen.

Byt ut servostyrningsoljefiltret efter 50 timmar i borjan, sedan var 300: e timme.

Nir oljan har tomts bort tar du bort skidrmen och bulten (4) i fig. 105 som haller filtret pa plats. Dra
ut filtret (5) ur behallaren och skolj det i 16sningsmedel eller bensin. Lat det torka helt och byt ut
det. Var noga med att inte skada titningen.

Fyll behéllaren med ren olja tills den hogsta nivan A pa mitstickan uppnas.

Olja for framaxelns transmission

Framaxelns viixellada har en gemensam oljeniva for vevhuset pa den framre differentialen och varje
slutlig minskning.

Kontrollera oljenivan for framaxelns vixellada var 50: e timme.
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Parkera traktorn pd ett plant underlag och ta sedan bort oljenivaskyddet (1) i fig. 106. Oljan ska vara
i niva med 6ppningen pa oljenivaskapan (eller nagot under). Ta bort pafyllningslocket (2) och fyll
pa olja tills oljan dr i niva med dppningen pa oljenivalocken. Sitt tillbaka oljenivan och
péfyllningslocken.

Byt olja for framaxelns vixellada var 300: e timme.

Skruva loss avtappningspluggen (3) i fig. 106 fran bada dndreduktioner. Nir all olja har tomts,
skruva pa avtappningskapan (3) igen och hill oljan i pafyllningslocket (2) tills oljan dr i niva med
nivan pa oppningen (1). Sitt tillbaka oljenivan och péfyllningslocken.

Frostskydd

Det dr mycket viktigt att du lidser etiketten pa frostskyddsbehallaren innan du ldgger till
frostskyddsmedlet i kylsystemet. Dessa dr sikerhetsatgiarderna:
* Forvara behallaren frysskyddad och utom ridckhall for barn.

* Forvara endast frysskyddet i originalburken.

* Undvik kontakt med hud och 6gon.

* Anvind lampliga skyddskldder och

handskar.

* Frysskydd ér skadligt om du andas in det eller

sviljt.

* Om du skulle svilja det, kontakta omedelbart

ser ut som en ldkare och visar inskriptionen pa bussen.
Kylvitska

Kontrollera kylvitskenivan dagligen.
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ANVAND INTE samma frostskyddslésning i mer én 2 ér (eller 2000 timmar). Virmen som
genereras av dieselmotorn fordndrar naturligt korrosionsskyddet vid kylningen och tar bort
korrosionsskyddet. Forlusten av dessa korrosionsskyddande medel kan orsaka kavitation av
vattenpumpen och erosion av cylinderblocket.

1. For att kontrollera kylvétskenivan ska du forst ta bort kylarlocket (bild 107) sa att trycket slapps
ut. Hill INTE kall kylvétska i ett varmt system.

2. Kylvitskenivan maste vara 25 mm under pafyllningshalsens hals. Tillsétt en frostskyddslosning
med ritt styrka.

Eftersom TK546 &r utrustad med en reservbehallare ska du kontrollera kylvitskenivéan enligt
foljande (fig. 107a):

1. Oppna den hogra sidopanelen for att komma &t reservoaren och se till att kylvitskenivéan ligger
mellan max- och minimimérkena.

2. Om nivan 4r lag, tillsatt kylvitska tills nivan dr upp till maxmarkeringen.

3. Nér nivan dr under minimimiérket, fyll pa reservoaren och dven kylaren med kylvitska efter att
motorn har svalnat tillrackligt.

Tom kylsystemet varje ar.

1. For att tomma kylsystemet, lossa forsiktigt kylarlocket for att frigora trycket.

2. Skruva loss avtappningslocket i kylarens botten.

3. Skruva loss cylinderblocket (fig. 108). Blockera INTE dréaneringspunkterna nér du drénerar.

4. Om det gamla kylmediet dr mycket smutsigt, spola systemet med rent vatten.

5. Skruva tillbaka locken och sitt tillbaka slangen igen om du tog bort dem forst. Fyll kylaren med
rent regnvatten, om tillgéingligt, med en minsta koncentration pa 33% frostskyddsmedel.
Reservtanken maste fyllas med kylvitska genom pafyllningshalsen upp till maximimérket (TK546)
(bild 107a).

6. Lat motorn gé i cirka fem minuter for att lufta systemet. Pa hyttversionen skjuter du
temperaturreglaget pa luftkonditioneringspanelen (1) hela vigen till hoger (bild 108a).
Hyttversionen kréver ytterligare 0,4 liter kylvitska for virmaren. Kontrollera kylvétskenivan igen
och tillsétt kylvétska vid behov.

Kontrollera spanningen pa fliktbéltet dagligen.

Korrekt spanning pa flaktremmen ger ett lampligt svalt luftflode forbi cylinderblocket och kylaren.
Biltet spianns korrekt med en avbojning pa cirka 10 - 12 mm nir du trycker pa mitten av béltet med
tummen (fig 109).

a FORSIKTIGHET: P4 grund av ljuddéimparens lige, 1t den svalna innan du kontrollerar
spanningen pa flaktbaltet eller

justerar.
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For att justera spanningen pa flaiktremmen, lossa muttern och bulten pa generatorns spindel (1) i fig.
101 och lossa kldmbulten (2). Dra ut generatorns overdel for att spanna remmen ordentligt. Dra at
spannbulten (2) forst och sedan spindelbulten (2).

MOTORENS LUFTFILTER

a VARNING: Anvind aldrig bensin, paraffin eller rengdringsmedel for att rengora elementen

att gora.

VIKTIGT: Kér aldrig motorn med borttagna luftfilter

att vara.

Kontrollera dammuppsamlaren dagligen.

Kontrollera dammuppsamlaren (1) i bild 110. Pressa dammuppsamlaren med fingrarna for att ta
bort ackumulerat damm.

Rengdr MAIN-elementet var 50: e timme. Byt ut huvudelementet var 300: e timme.

Ta bort den vinstra sidokapan for att komma at luftrenaren (3) i fig. 110. Luftfiltret bestar av ett
torrt yttre element som filtrerar smuts fran tilluften.

Ett andra innerelement (4) (endast for TK546) dr ocksa monterat for att forhindra skador pa motorn
om det yttre elementet skulle skadas eller ga sonder. Dammuppsamlaren (1) samlar upp dammet
som faller fran det yttre elementet.

« FORSOK INTE att bldsa ut huvudelementet med avgaser fran traktorn.

* FORSOK INTE att rengora det inre andra elementet.

* Fyll ALDRIG olja i torrluftfiltret.

1. Skruva loss den centrala vingmuttern (2) i fig.102 och dra ut huvudelementet (3).

2. Byt ut det yttre elementet om det innehaller damm. Annars kan du rengdra elementet genom att
knacka pa bada dndarna med handflatan. Knacka INTE elementet mot en hard yta som du kunde
skada eller deformera.
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Brinslefilter

Rengor brinslefiltrets sedimentkolv dagligen.

Brinslefiltret (1) i fig. 112 &r placerat pa traktorns hogra front pa kylaren. Det tjdnar till att stoppa
fororeningar i brinslet innan brinslet kommer in i insprutningspumpen. Brénslefiltret innehaller en
kran (2) for service av filtret och for att lufta systemet. Kontrollera filterkolven for sediment eller
vatten och rengor efter behov.

Byt ut bréinslefiltret var 300: e timme.

For att byta ut bréanslefiltret eller rengora sedimentkolven, vrid brénsleventilen till OFF-liget
(spaken bakat) (bild 112). Skruva loss spannmuttern (1) i fig. 105 och ta bort muttern,
sedimentskalen (3) och O-ringen (4). Du kan nu rengéra sedimentkolven.

NOTERA:

TAPA INTE fjadern mellan sedimentkolven och filterelementet.

Dra ned och kasta filterelementet (6). Undersok den lilla O-ringen (7) i filterhuvudet och byt ut den
vid behov. Sitt i ett nytt element och tryck upp det tills det lases. Montera sedimentkolven
tillsammans med fjader, O-ring och spannmutter. Dra at muttern och torka upp eventuellt spillt
brénsle. Fortsitt till "Avluftning av bréinslesystemet".

Avluftning av brédnslesystemet

Om en (eller flera) av foljande situationer uppstar maste du ventilera systemet:

* Brinsletanken ér torr.

* Brinsleledningar, filterelement (er) och annat

andra komponenter i brinslesystemet

kopplades bort eller togs bort.

* Motorn har gatt under en ldngre tid

period inte vént.

* Motorn startar inte eller den startar men faller redan

efter nagra minuter tyst igen.

Se till att briansletanken &r full sé att brianslet kan stromma till filtret genom tyngdkraften. Vrid
brénslefilterkranen (2) till AIR-14ge (spak framat) (Bild 114).

Slapp luftbubblor och brinsle fran 6verstromningsroret (3) tills bubblorna férsvinner och endast
brénslet tar slut.

Vrid kranen (2) till PA—l’age (spaken nedat).
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Kontrollera dicktrycket var 50: e timme eller varannan vecka.

Att bibehalla ritt didcktryck skyddar dédckenas livslangd. Pumpa aldrig mer dn det rekommenderade
maximala dicktrycket. om det finns djupa repor, snitt eller punkteringar i dicken, lat dem repareras
eller bytas ut av en professionell sa snart som mojligt.

Atdragningsmoment fér hjulbultarna

Kontrollera atdragningsmomenten pa hjulbultarna var 50: e timme eller varannan vecka.
Kontrollera atdragningsmomenten pé alla hjulbultar da och da. Nedan visas ritt dtdragningsmoment
for hjulbultarna (Bild 120):

Framhjulsbultar (1) .............. 102 Nm
Bakhjulsbultar (2) .......... 163 Nm
Bultar pa filgarna endast for jordbruksdack (3) 163 Nm
0
2 ——
ﬁ\?/”’—ﬁf :#T_ﬁ'] /8 _OY
e 1 |/
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STYRSPEL

Kontrollera styrspelet dagligen.

Kontrollera styrspelet for att se till att styrningen inte &r for 16s. Maximalt spelrum é&r cirka 30 mm
pa utsidan av styrfilgen (fig. 125).

Overflodigt spel kan orsakas av:

* [.osa eller slitna kulférband.

* En sliten eller skadad rattstang eller

universalkopplingar.

« Sliten eller skadad servostyrning.
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Spela framaxelns transmission

Kontrollera spelet pa framaxelns vixellada var 30: e timme.

Framaxelns transmission (1) maste vara 0,1 - 0,3 mm framat och bakat. Du kan méta spelrummet
med framhjulen fran marken (Bild 126).

Lossa lasmuttern (2) och dra &t eller lossa justeringsbultarna (3) for att fa rétt avldsning. Dra sedan
at lasmuttern igen.

OBS: Overdrivet spel kommer att orsaka brus, sérskilt néar du

anvinder fyrhjulsdriften.

AVLOPPSLOCK AV KOPPLINGSHUSET

Minst en gang om aret, eller om kopplingen glider, maste du skruva loss avtappningspluggen fran
botten av kopplingshuset. Om olja sipprar genom halet finns det en oljeldckage fran den bakre
motorns vevhusforsegling och / eller fran vixelladan. Om du mirker nagot sadant &r det bést att
kontakta din Iseki-aterforsiljare.

TABELL MED ATDRAGNINGSMOMENT

Dra at alla klammor, bultar, muttrar, skruvar och lock i enlighet med vridmomenttabellen pa sidan
190, savida inte ett specifikt vridmomentvérde finns tillgéngligt f6r underhall.

TICR2 7 E2/88

20A < J

nA conSera 'w

204 | Blows motos

1A Frorl wipe

N
1A N avgene -"" i
LA L0
=) AT >
) Vot wos leege

LA Fass wis lame

Hyttens sikringslada (bild 127-128b) finns pa takkonsolens vénstra sida och innehaller tre sdkringar
plus en reservsikring. Utblasningsstrommen for var och en av de fyra sékringarna dr 20 ampere.
TK527 - TK532 - TK538

Sakringskretsforstarkare

a

1 Uppviarmning av vindrutetorkare och klocka 20A
2 Stralkastare bak och fram 20A

3 Bakre torkare & Radio 20A

4 Reservera 20A

TK546
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Sékring

1 Kondensatorflakt 15A
2 Flaktmotor 20A

3 Framtorkare 15A

4 Bakre torkare 15A

5 Klocka 5A

6 Radio 5A

7 Framre stralkastare 15A
8 Stralkastare bak 15A

Sédkringarna i ladan skyddar tre olika kretsar som visas i Bild 127. Byt INTE ut en sékring med en
annan sikrad strom.
Langsamma séikringar
Hyttraktorer dr utrustade med langsamma sékringar (Fig. 128-128a) placerade pa den 6vre delen av
batteriet for att skydda hyttens elektriska system. Om det skulle uppsta ett fel med dessa sdkringar
ar det bast att kontakta din Iseki-aterforsiljare for att atgiarda problemet.
OBS: Gor INTE tillfélliga aterstdllningar. Du kan skada det elektriska systemet irreparabelt
Batteri
skada.
Krets
Forstiarkare

Kontrollera batteri, kablar och elektrolytniva var 50: e timme.
aVARNING: Batteriet innehaller svavel. syraelektrolyt, ett fritande &mne som maste hanteras med
storsta forsiktighet.

IK527/4532/538 Skow-O0w tine v Cad
> L el (404 Green)

} Vl\~ vl'!‘y_ L &
v wh0y W — a3

SWOW-DAOw Sase for mas chout

20A Creen

 Langsamma sikringar C & D - Tre seriekopplade sidkringar skyddar kretsen genom att smélta nér
en alltfor stor elektrisk strom eller en kortslutning uppstér. Dessa langsamma sékringar arbetar med
en fordrojning for att forhindra att den elektriska strommen bryts nir momentana toppar uppnas.
De tva 40A langsamma sikringarna (C1 & C2) for huvudkretsen

OBS: Den langsamma sikringen (D) orsakas av fel polaritet (t.ex. omvinda kablar nir du anvinder
ett extrabatteri). Nar sdkringen smélter laddas den under normalt
anvind inte batteriet.
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LANGSIKTIGT AV TRAKTOREN

Om du lamnar traktorn stillastaende under en ldngre tid ska du vidta nagra forsiktighetsatgirder for
att skydda den under dessa perioder.

1. Reng0r traktorn.

2. Smorj alla smorjnipplar.

3. Tappa ur oljan fran motor, vixellada och framaxel (om traktorn &r utrustad med en) och byt olja.
4. Rengor brinslesystemet genom att byta ut filtren. Tom ut allt brénsle och hill cirka atta liter
kalibreringsbrinsle for specialinsprutningspump i bréinsletanken.

5. Kor motorn i ungefir tio minuter for att sdkerstilla att kalibreringsvitskan fordelas genom
brinslesystemet.

6. Lyft upp lyftarmen hydrauliskt och stdd lyftlankarna efter att ha lyft dem till hogsta ldge.

7. Ta bort batteriet fran traktorn och forvara det pa en varm, torr plats. Ladda om det regelbundet.
8. Placera stod under axlarna for att ta tyngden pa dicken.

9. Tom kylaren och cylinderblocket och fyll pa med Iseki-frysskyddsmedel med 50% koncentrat
eller anvénd ett 1ampligt korrosionsskyddsmedel.

10. Téck oppningen pa utloppet.
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Forbered traktorn for anvindning efter en lang period av inaktivitet
1. Pumpa décken till ritt dicktryck.

2. Ta bort stoden under axlarna och lyftanordningen.

3. Fyll brinsletanken.

4. Kontrollera kylvitskenivan i kylaren.

5. Kontrollera alla oljenivaer.

6. Installera det fulladdade batteriet.

7. Ta bort skyddskapan fran utloppet.

8. Starta motorn och kontrollera att alla reglage fungerar korrekt.

9. Kor en olastad traktor for att sikerstélla att den fungerar korrekt.
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TECHNISCHE DATEN

Motor TK527F | TK532F | TK538F | TK546F
Herstaller ISEKI D lesel
Modell E3CF-BO 6 E3CD-B10 E3CD-TB EAC G-BO7
Luftansa ugsystem Saugrohr Saugrohr Turbolader Saugrohr
Typ Indirekte Einspritzung OHV
Hubraum 1463 «c 1498 cc 1498 ac 2197 cc
Anzahl der Iylinder 3 3 3 A
Bohrung 86 mm 87 mm 87 mm 87 mm
Hub 84 mm 84 mm 84 mm 92,4 mm
Motorelstung PS bel min-| 27/2500 32/2600 38/2600 46/2600
Zapfwellenlelstung (Schatzwert) PS 22,5 26,1 31 38,7
Iundfolge 1-3-2 1-3-2 1-3-2 1-3-4-2
K ompression 21.5:1 2181 21 .81 21 .81
Langsamieedauf-D rehzahl 980-1020 min ' 980-1020 min ' 1000-1050 min ' 950-1000 min '
Schnelleer auf-D rehzahl 2650-2750 min ' 2760-2860 min "’ 2920-2940 min ' 2760-2860 min '
z:;".“:ﬁ;‘:ﬁa'g;‘mm 0,35 mm (0,014 in)
Luftfitter E in Trockenelement (z2wel E lemente fur Pazifikversion) l 2wl Elements
Motorkihiung Flussigkeitskuhlung, Zwangsumiauf
K altstart Glukerzen (3) | G lukearzen (4)
G etriebe TK527F | TK532F | TK538F TK546F
4 G ange, willig
Primargetnebe 4 G ange, teivelse synchronisiert mit D aueral ngnff synchronisi ert mit
D aueraingriff
G anggruppengetiebe 4-G ang mit D aueraingriff
Synchrontsiert, 91, 4%
Manueller Voraarts- /ROckwarts- cu _ _
Schalthebel Synchronisiert, 95% Rodwartsgang-U ntersetzung ROCKWArsgang-
U ntersetzung
Vornarts/Radoars-Automatikhebel NV Elektro- hydraursd‘w Steuerung mitM ehrachelben-0 badkupplung,
95% Untersetzung im Rodowsitsgang
G ange 16 Vorwarts und 16 Ruckwartsgange
D rehmomentseingnff, Einsche iben-Trockenkupplung mit Einschelben-
Kupplung Kupplungschel bendurchm Trockenkupplung
225 mm ] 225 mm l 240 mm 260 mm
Bremsen Mechanisch betatigte Trockenschelbenbremse
G eschwindig Wahi-
k(’ﬁb“'f.ﬁ"cm beraidhe ang Vorwants/Rockwarts Vornants/Rockwarts Vorars/Rokowarts Vorwants/Rockwarts
m/
1 1 0,4/04 05/0.4 05/0.4 0.17/0.7
2 0,6/0,6 0, 7/0.6 0,7/0,6 0,9/0,8
3 0,9/08 1,0/0,9 1,0/0,9 1,0/0,9
Bl 1,1/1,0 1,2/1,1 1,211 1,0/0,9
2 1 1,111 1,2/1,2 1.2/1,2 2,2/20
2 1,6/1,5 181,17 1,81,7 2,1/2,4
3 22/2 1 25/24 25/2.4 3028
4 2,8/26 3,2/3,0 32/3,0 4,3/3,9
3 1 30/29 34/3.3 34/3.3 5.9/5 4
2 4.4/41 50/4,7 50/4,7 1,3/6,7
3 6,2/59 71,1/6,7 71.1/6,7 8,3/1,6
4 7,8/1,3 B89/8.4 B89/8.4 11,7/10,7
Bl 1 8,5/81 9,7/9,2 97/9,2 151/13,8
2 12.3/11.6 140/13.3 14.0/133 186/17.0
3 17,6/16,7 20,0/19,0 20,0190 21,3/19,5
4 21.9/20.8 250/2317 2507237 300/27.4
Zapfwellenantrieb (PTO) TK527F | TK532F | TKS538F | TKS546F
Typ U nabhéingig - motorgetneben
Steuenung Eledro-hydraulisch
K upplung H ydraul isch bets tigte M ehrschelben-N a8 kupplung
Hedzapfnelle 35 mm D urchmesser, sechs I shne
D rehnahtung U hrzeigersinn
D rehzahlen bel Motordrehzahlen min ~' 540@ 2387 540@ 2387 540@ 2430 540 @ 2391
1000 @ 2432 1000® 2432 1000@® 2475 1000 @ 2460
Mittlere I apfuelle (Sonderausstattung) 35 mm Durchmesser, sechs I hne oder 25 mm mit15 Zahnen
D rehnahtung U hrzeigersinn
D retzahlen bel Mobrdrehzahlen min ' 1885 @ 2500 | 1960@ 2600 | 1925@ 2600 | 1000@ 2460




DIMENSIONS GENERALES

FIG. 135 /ABB. 135 /FIG. 135

Tracteur TK527F
Réference Pneus agraires Pneus de gazon
Al | Hastewr duvolant 1,460 mvn 1470 mm
A2 | Hautewrde by bare de seouie Conmittez vove corcessornare bude | C ormiiter vote concessonnare bels |
8 Largess mewmale 1310 mem 1.310mm
C Languer totake 2935 mn 2.935 mm
D Empationent, 1640 ovn 1640 mm
£ Hauteur musmale c sol 300 mvn 215 mm
. Rayon de bragunge - s Fers 2.700 mm 2.700 mm
Rayon de bragunge - awvec frews 2.100 mvn 2.400 mm
Ponts javec cartarant bl ot bogude) 1125 kg 1165 kg
Tracteurs TK532F & TK538F
Référence Pneus agraires
e sion Srvardan HST Irnerson irvasion HST
maruete | %™ | oeozarn) | mamose | =™ | pxszam)
Jwdee e
Al Hautewr du volant 1.480 men 1450 mm
A2 | Hawtewr de by bavre de seoune Conites vote corcessormare bwie | C ormulier \ote concessonnare ek |
L Largess mrwmale 1355 men 1440 mm
TKS5 32F 3.050 mmn 3.050 mm
€ | Lomguar totle TXS 38F 3.070 e 3.070 mm
) Empa tternent 1725 men 1725 mm
£ Hautewr mirsmale cu sol 310 mem 275 mn
. Rayon de bragunge - sans Fers 2.800 mm 3.200 mm
Rayon de bragunge - awec frons 2.100 mn 2. 500 mm
TKS5 32F 1170 wg | 1,190 kg - 1,160 kg | 1.200 kg -
Poxds lavec cartarant e et bquidd TKS 38F 1180 kg | 1.200kg | 1205k | 1.170kg | 1210 kg | 1.215kg
Tracteur TK546F
Référence Pneus agraires” Pneus de gazon** Pneus de gazon'**
Irversn voren lrversn
::"""‘ o maste ::"‘" o mayde m o maste
areke: ek Ak |
Al Hauteur du volant 1.630 mm 1.540 rmen 1.515mm
A2 Hauteur de la barre de seounie 2.640 mm 2 545 mmn 2.520 mm
8 Largeur mewnale 1.645mm 1835 mm 1635 mm
4 Lorguer totake 3.505mm | 3.580mm | 31505 mm | 3.580mm | 3.505 rmen | 3 580 men
D Ermpa tternent. 1.855mm | 1930mm | 1.855mm | 1.930mm | 1.855 een | 1.930 men
£ Hauteur mesmale du ol 355 mm 265 mm 240 mm
- Rayon de bragunge - sans feas 3.300 mm 3.300 mn 3.300 mm
Rayon de bragunge - avec froes 2.600 mm 2.600 mm 2.600 mm
C abine 1.805kg | 1.830kg | 1.755kg | 1.780kg | 1725 kg | 1.750 kg
Poids (avec atarant fule tliquide) Baredewarie | 1685 kg | 1670kg | 1595kg | 1620kg | 1565 kg | 1 590 kg
Hauteur de la aabene 2.270 mm 2.195 mm 2.165 mm

“Avnt 9516 Amone 1368

“Avnt 2120015 Amre ATSES .20

“Avae 2@ 5015 Amoe 315580 .2



H ydraulik TK527F | TK532F | TK538F TK546F
| Lenkung Senvolenkung Integralsystem Hydmulische Lenkhilfe |
Pumpe Lahnmad-Pumpe am Motor
F ordenel stung - Maxmum 12,1 Liter/min | 125 Lter/min | 125 Lter/min. 20,6 Liter/min.
3&;\&‘“1"'“"9"’5 fuak des 132 bar 118 bar
H ydraulisches H auptsystem I I
Pumpe Zahnmad-Pumpe am Motor
F ordenel stung - M axmum 22,8 Liter/min [ 237 Uter/min [ 237 Uter/min. 29,2 Liter/min.
3_::;'0""'.‘?"““’“’“ 150 bar 157 bar
H eckhubwerk D relpunktA nbauvomchiung
Graie Kategorie 1
Stevenung 1 Positionshebel
|7 ugregelung (Sondera ussta tung) Fahler mitAnlenkstange verbinden
1400 kg an Kugel-
Hublast 1300 kg an Kugelzapfenenden gemessen zapfenenden
gemessen
Elektrik TK527F | TK532F | TK538F | TK546F
| Spannung 12 V minus () an Masse
Batierie aca bel -18 °C 582 cca 622 a=a
| Ladesystem 40A-Lichtma schine mitintegriertem Regler/G leichrichter 60 amp
Fassungsvermogen TK527F | TK532F | TK538F TKS546F
K urbel gehsuse des Motors mitF iler 4,7 Liter 8,0 Liter
G etnebe- und D ifferential gehsiuse
(einschl Hydraulik)
;‘;:’e'“vm“mm 23,0 Liter 25,0 Liter 25,0 Liter 33,0 Liter
V orwairts- /Rockwa rts-A utbma tikhebel NV 25 Liter 25 Liter 35 Liter
K ra fistoffta nk 30 Liter 48 Liter
Kuh 6,5 Liter 10,5 Liter
Vorderachse - Aliradantrieb 4 Liter 7.5 Liter
Servolenkungsausglel chbehal ter 1,1 Liter -
Spurbreite TK527F | TK532F | TK538F | TK546F
Vorderachse, Allradantrieb
9,5-16-6PR
Ackerreifen (nur mit H ohischeilbe) 1070 mm 1315 mm
1115 mm 29x12.00-15
RSN WIS SIH OV SN0} 2758,50-15 1355 mm 1455 mm
Hinteradchse, Aliradantrieb
Ackerreifen (umsetzbare Raden) 1020 mm 13,6-28-6PR
1110mm 1160 mm
1140 mm 1270 mm
1220 mm 1360 mm
1340 mm 1470 mm
475/65D-20-4PR
Rasenreifen (nur mitH ohlscheibe) 1085 mm 1370 mm 355/80D -
20 1245 mm
Max. Achslast TK527F | TK532F | TK538F TK546F
Vorderachse mitVorderachsantneb - 1300 kg 1800 kg
|_beide Modelle
Hinterachse - beide Modelle 1500 kg 2100 kg
ReifengroBe TK527F TK532F TK538F TK546F
Vorn A xerreifen 7-14-4PR 7-16-4PR 7-16-4PR 9,5-16-6PR
29x12.00-
Rasenreifen 27x8,50-15 212/80Dx15PD-4PR | 212/80Dx 15PD-4PR 15/276,50-15
Hinten A ckemeifen 11,4-24-4PR 12,4-24-4PR 12,4-24-4PR 13,6-28-6PR
475/65D-20-4PR
Rasenrelfen 355/80Dx20PD-4PR | 355/80D20PD-4PR | 355/80Dx20PD-4PR 355/800-20
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TKS527F, TKS32F, TK538F & TK546F WIRING DIAGRAMS

WIRING DIAGRAM - 8
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